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Predmeét: Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se

feSeni nedostatku zjisténych v roce 2018 pfi hodnoceni toho, jak LotySsko
uplatiiuje schengenské acquis v oblasti spole€éné vizové politiky

Delegace naleznou v piiloze provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se
feSeni nedostatkill zjiSténych v roce 2018 pii hodnoceni toho, jak LotySsko uplatiiuje schengenské
acquis v oblasti spolecné vizové politiky, které Rada pfijala na zasedani konaném dne

20. prosince 2018.

V souladu s €l. 15 odst. 3 natizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 bude toto

doporuceni predano Evropskému parlamentu a vnitrostatnim parlamentim.
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PRILOHA

Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi
DOPORUCENI

tykajici se FeSeni nedostatkii zjiSténych v roce 2018 pri hodnoceni toho, jak LotySsko
uplatiiuje schengenské acquis v oblasti spole¢né vizové politiky

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvoieni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani schengenského acquis a o zruseni rozhodnuti
vykonného vyboru ze dne 16. zafi 1998, kterym se zfizuje Staly vybor pro hodnoceni a provadéni

Schengenu!, a zejména na ¢lanek 15 uvedeného nakizeni,
s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Ugelem tohoto rozhodnuti je doporuéit Loty$sku napravna opatfeni k feseni nedostatki
zjisténych béhem schengenského hodnoceni v oblasti spolecné vizové politiky, které
probéhlo v roce 2018. V névaznosti na hodnoceni byla provadécim rozhodnutim Komise
C(2018) 5100 ptijata zprava, ktera obsahuje tato zjisténi a hodnoceni a uvadi osvédcené

postupy a nedostatky zjisténé béhem hodnoceni.

(2)  Zaméstnanci lotySského velvyslanectvi v Taskentu dobte znaji mistni podminky
v Uzbekistanu a v daném regionu a maji dlouhodobé zkuSenosti s vyfizovanim Zadosti
o0 viza, takze se soubory a podptrné doklady pfezkouméavaji dikladné a piikladné zptisobem,

ktery je pfizpiisoben migraénimu riziku v této lokalité.

1 Ut. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27.
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3)

Vzhledem k tomu, Ze je dilezité dodrzovat schengenské acquis, zejména ustanoveni tykajici
se monitorovani externich poskytovatell sluzeb, rozhodovaciho procesu a Vizového
informacniho systému (VIS), mé€la by byt piednostné provedena doporuceni 5, 8, 9, 13, 15

az 17,19, 22,24 az 27,29, 31, 36, 37, 39, 44 a 46 uvedena v tomto rozhodnuti.

4) Toto rozhodnuti by mélo byt predlozeno Evropskému parlamentu a parlamentiim ¢lenskych
statti. Do tii mésicti od jeho pfijeti by LotySsko mélo vypracovat podle ¢l. 16 odst. 1 nafizeni
(EU) €. 1053/2013 ake¢ni plan s vyétem vsech doporuceni k odstranéni veskerych nedostatki
zjisténych v hodnotici zprave a predlozit jej Komisi a Radé,

DOPORUCUIJE:

ze LotySsko by mélo

Obecné

1. zarucit, aby veskeré informace na internetovych strankéch Ministerstva zahrani¢nich véci
a velvyslanectvi byly plné a spravng;

2. informovat zadatele, Ze by méli v polozkach 29 a 30 formulare zZadosti uvést spravné
datum piijezdu a odjezdu u prvniho/dalSiho zamysSleného pobytu v schengenském prostoru;

3. upozornit v§echny zaméstnance na pravidla a osvédcené postupy tykajici se zneplatnéni
ptipevnénych vizovych stitkd;

4. vylepsit program pravidelné odborné ptipravy mistnich zaméstnancii;

5. revidovat pravni néstroj pro spolupraci s externimi poskytovateli sluzeb, aby se zajistilo,
ze bude zahrnovat v§echny minimalni pozadavky;
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zajistit, aby se v pfipadech, kdy cestovni doklad neni uznévan vSemi ¢lenskymi staty,

udélovala pouze viza s omezenou tzemni platnosti;

zajistit, aby vSechna velvyslanectvi a konzulaty ptijimaly cestovni zdravotni pojisténi,
které pokryva pouze obdobi prvniho/dalsiho zamysleného pobytu (a nikoli také odkladnou
lhiitu);

zajistit, aby se zadatelim poskytovaly spravné informace o postupech pro odvolani proti
zamitnuti Zadosti o udé€leni viza, a to jak na formulafi zamitnuti, tak na internetovych

strankach velvyslanectvi a externich poskytovatelt sluzeb;

Informacni systémy

10.

1.

12.

13.

omezit moznost mistnich administrativnich/technickych pracovnikt vyhledavat ve VIS

a zajistit, aby tak mohli ¢init pouze pii vyfizovani konkrétni zadosti;

vylepsit rozhrani pro vyhledavani a prohlizeni zprav VIS Mail a pobizet konzulérni

pracovniky, aby mechanismus VIS Mail pouzivali aktivnéji;

zvazit vytvoreni formulafe zamitnuti v ramci vizového systému nebo piijmout jina opatieni
pro to, aby se zajistilo, Ze divody pro zamitnuti ve VIS budou vZdy odpovidat divodim

pro zamitnuti, jez byly ozndmeny Zadateli;

zvazit upravu vizového systému tak, Ze se pii zahdjeni predbézné konzultace s jinymi
¢lenskymi staty bude pouzivat pouze pifedbézny vybér a Ze, dokud nebudou dokonceny
pozadované ptredbézné konzultace, bude mozné vydavat pouze viza s omezenou izemni

platnosti;

zmeénit zplsob tisku vizovych §titkil pro viza s omezenou tzemni platnosti, aby se zajistilo,
Ze spravna Uzemni platnost bude na stitku viditelna (napf. tak, Ze se vytiskne pozitivni

seznam Clenskych statil, pro néZ vizum plati, nebo zmenSenim pisma);
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14.

15.

16.

17.

18.

zajistit odpovidajici velikost pisma, umisténi a fadkovani ve strojove Citelné zon¢ vizového

Stitku;
zajistit, aby se u vSech zadosti ve vizovém systému uplatiiovala pravidla uchovavani da;ji;

zajistit, aby osobni idaje zanesené do formulaie Zadosti online byly dostupné az poté, co

byla zadost podana;

zajistit, aby vizovy systém obsahoval v§echny polozky pozadované natizenim o VIS a aby

se tyto polozky v ptisluSnych ptipadech systematicky vypliiovaly pro kazdou zadost;

zvazit lepsi zaclenéni informaci o uznavani cestovnich dokladt do svého vizového

systému;

Velvyslanectvi / vizové oddéleni v Moskve

19. zavést pravidelny mechanismus pro ohldSené a neohlaSené monitorovaci kontroly
u externiho poskytovatele sluzeb a vypracovavani zprév o téchto kontrolach;
20. zajistit, aby internetové stranky externiho poskytovatele sluzeb obsahovaly plné a spravné
informace;
21. zajistit, aby informace na ufedni desce externiho poskytovatele sluzeb byly jasné, Giplné,
spravné a byly snadno identifikovatelné jako informace tykajici se LotySska;
22. nafidit externimu poskytovateli sluzeb, aby:
— pouzival méné restriktivni ptistup v ptipadech, kdy je ptedloZeno potvrzeni
o ubytovani v piipadé zadateli, ktefi spolecné cestuji a spole¢né zadaji o viza,
—  poskytl Zadateli a velvyslanectvi kontrolni seznam podptrnych dokladii
predkladanych spolu se zadosti;
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

zvazit bud’ modernizaci svého informacniho systému, aby se umoznilo sledovani vizovych
Stitkd mezi jejich dodanim na velvyslanectvi a jejich vyddnim, nebo nafidit mistnim

zaméstnanclim, aby nepouzité vizové Stitky na konci dne vraceli;

zajistit, aby zadatelé predkladali vSechny dokumenty pozadované harmonizovanym

seznamem podptirnych dokladi;

zajistit, aby vSichni ufednici zodpovedni za vizové otazky uplatiiovali stejnou uroven
kontroly a aby se dtiraz kladl zejména na zkoumani podpiirnych dokladii predkladanych

novymi zadateli, zejména pokud jde o zaméstnani a socioekonomickou situaci dané osoby;

zajistit, aby se veskeré udaje uvedené v zadosti po predani na velvyslanectvi okamzité

odstranily ze systémi externiho poskytovatele sluzeb;

vracet cestovni doklady a formulafe zamitnuti externimu poskytovateli sluzeb
v zapeceténych obdlkach a zajistit, aby zaméstnanci externiho poskytovatele sluzeb

nemohli ziskat pfistup k rozhodnuti o zadosti;

poskytnout zadatelim moznost sjednat si v rozumném ¢asovém ramci schiizku

na velvyslanectvi, pfi¢emz se zohledni obecné pravidlo dvou tydni;

zajistit, aby velvyslanectvi pfijimalo vSechny ptipustné zadosti, 1 kdyZ chybi podplirné

doklady nebo cestovni zdravotni pojiSténi;

zajistit, aby se systematicky udélovalo osvobozeni od vizového poplatku podle dohody

mezi EU a Ruskem o zjednoduSeni vizového styku;

zajistit, aby Ufednici zodpovédni za vizové otazky kontrolovali vstupni a vystupni razitka
v cestovnim pasu, a mohli tak zjistit ptipadné piekro€eni povolené délky pobytu, zejména

u osob, které cestuji Casto;

zménit informacni letak pro drzitele viz, aby se zajistilo, ze drzitelé viz nebudou vedeni
k domnénce, Ze cestovni zdravotni pojisténi je podminkou vstupu pfi cestovani

do schengenského prostoru;
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Velvyslanectvi / vizové oddéleni v Taskentu

33.

34.

35.

36.

37.

zajistit, aby internetové stranky externiho poskytovatele sluzeb uvadély uplné a spravné

informace a aby komunikace s uchazeci probihala G¢inné;

zajistit, aby informace o osvobozeni od vizového poplatku poskytované externim

poskytovatelem sluzeb byly uplné;

zajistit, aby vSichni drzitelé viz méli odpovidajici ptistup ke komplexnim informacim
o pravech drzitell viz, podminkéch vstupu do schengenského prostoru a zptsobu, jak Cist

vizovy Stitek;

zajistit, aby probihalo pravidelné monitorovani externiho poskytovatele sluzeb a aby se

zaméstnancim poskytovala priabéznad odborna ptiprava;
nafidit externimu poskytovateli sluzeb, aby:

—  pouzival jeden kontrolni seznam pro LotySsko a zastoupené ¢lenské staty v souladu
s vizovym kodexem a harmonizovany seznam podptrnych dokladi pro Uzbekistan
a rozliSoval mezi témito ¢tyfmi zemémi pouze tehdy, pokud se odliSuji vnitrostatni
pravidla (informace o vnitrostatnich formulétich, kterymi se prokazuje zavazek
poskytnuti podpory nebo ubytovani v soukromi, a o referencnich ¢astkach

potiebnych pro prekroceni vnéjSich hranic v jednotlivych statech),

— informoval Zadatele o chybéjicich dokladech prosttednictvim tiSténého kontrolniho

seznamu,

— zdokonalil prostory a organizaci prace v koordinaci s druhym ¢lenskym statem, ktery

spolupracuje s tymz externim poskytovatelem sluzeb,

— piijimal zadosti pro nezletilé osoby bez jejich piitomnosti, pokud Zadost podaji

rodic¢e/porucnici ¢i opatrovnici a pokud nejsou vyzadovany otisky prsti,
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38.

39.

40.

41.

24

postup predavani zadosti a cestovnich dokladl byl v souladu s pravnim néstrojem,

— dostaval vSechny piipustné zadosti, pro které je prislusné LotySsko; externi
poskytovatel sluzeb smi informovat zadatele o chybéjicich podptirnych dokladech,
ale nikdy nesmi odmitnout vyhovét ptipustné zaddosti z divodu svého posouzeni

obsahu podpiirnych dokladu,

— ukon¢il praxi uchovavani kopie kontrolniho seznamu piedlozenych dokladu; tyto

kontrolni seznamy smi byt poskytnuty pouze zadateli a velvyslanectvi,

—  neprodlen¢ vymazal veskeré osobni udaje zadatele/platce z rozhrani internetového

bankovnictvi, jakmile byl zaplacen poplatek za vizum a za sluzbu,
— vystavil stvrzenky za poplatky, které byly skutecné zaplaceny v ruskych rublech;

zvazit upusténi od pozadavku na osobni pfitomnost u externiho poskytovatele sluzeb

u dal$ich kategorii zadateld, které nemusi poskytovat otisky prsti;

opravit pravni nastroj tak, aby odrazel skute¢nou praxi, pokud jde o mé€nu pouzivanou pro

vybér poplatku za vizum a poplatku za sluzbu;

pfezkoumat sva ujednani o zastupovani, aby se zkratila lhiita pro konzultaci se
zastoupenymi Clenskymi staty (obvykle maximalné sedm dni) a aby velvyslanectvi mohlo
samo provést pfedbéZnou konzultaci nebo zpfistupnit vysledky predbéznych konzultaci

ufedniku zodpovédnému za vizové otazky;

vyjasnit s Némeckem uplatiiovani dvoustranné dohody o zastupovani, pokud jde
o schengenska viza, zejména co se tyce zadosti pakistanskych obcant, kteti jsou rodinnymi

ptislusniky obcantit EU/EHP, na néz se vztahuje smérnice 2004/38/ES;
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42. zajistit, aby se pfi rekonstrukci velvyslanectvi zohlednila odpovidajici bezpecnostni
opatteni, odpovidajici soukromi zadatelli a bezbariérovy piistup;
43. omezit informace o Zadatelich piedavané mistni policii na absolutni minimum pozadované
podle mistniho prava a vzdy plné€ v souladu s platnymi pfedpisy o ochran¢ udajt;
44, vracet cestovni doklady a formuléfe zamitnuti externimu poskytovateli sluzeb
v zapeceténych obélkach a zajistit, aby zaméstnanci externiho poskytovatele sluzeb
nemohli ziskat piistup k rozhodnuti o Zadosti;
45. poskytnout zadateliim moznost sjednat si v rozumném ¢asovém ramci schtizku
na velvyslanectvi, pficemz se zohledni obecné pravidlo dvou tydnt;
46. zajistit, aby byl harmonizovany seznam podptrnych dokladt uplatiiovan v Uzbekistanu
V praxi.
V Bruselu dne
Za Radu
predseda/predsedkyne
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